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Els almagasenistes de Dénia 

 

La presència de numerosos almagasens és llògica en una ciutat mercantil com 

Dénia. Les més antigues referències a almagasens conservades es poden trobar 

en el llibre d'Actes de l'ajuntament. A mitan del sigle XlX, predominen en l'àrea 

portuària de la zona del Raset, carrer Port, Bellavista, Sandunga, Fontanella i en 

les proximitats de l'estació de ferrocarril, com el carrer Tallander o Colón. 

 

Lligats a l'enfebrada activitat portuària, apareixien els almagasens destinats a 

guardar els fruits abans de l'embarque, be a l'espera de la seua tanda, o be a 

l'espera d'un preu favorable en el mercat britànic.  

 

I no sol almagasens per a la pansa, o fruites d'exportació, sino també per a la 

fusta que es duya de Galícia o dels països escandinaus, destinades a les 

numeroses serradores locals (Germans Mahiques, José Riera, Tomàs i Pardo), 

aixina com uns atres productes com el carbó dut d'Eivissa, per a proveir a les 

màquines de vapor de la ciutat, o productes per a la seua subsistència en l'àrea 

ferroviària, situant-se molts d'ells en l'extrarradi seguint el creiximent de la 

ciutat i que incloïen unes atres activitats d'almagasenage distintes a les 

estrictament agrícoles que coneixem, principalment per la publicitat inserta en 

els periòdics de l'época.  



Deguda a l'importància del sector agrícola en la ciutat, un dels tipos més 

abundants d'almagasens eren els de guano (abonament format per l'excrement 

de les aus marines), la majoria en l'àrea portuària. En 1888 apareixen els de Juan 

Puig Marí i Manuel Quadrat, els dos en el carrer la Mar, el de José Serra en el 

carrer Loreto, 82, o el de José Suay Vilanova en el carrer Bon Aire, 18, que 

també almagasenava petròleu.  

 

Tenim que recordar que l'importació i distribució del guano de Perú, en 

l'agricultura de la Comunitat Valenciana va ser el principal orige d'enriquiment 

de les famílies Trénor i Morand, caps econòmics de les comarques de la Safor i 

el Marquesat respectivament. La seua destinació com a abonament agrícola 

substituiria parcialment a les abundants algues que la mar tirava, també substituí 

a la femta dels carrers, la recollida dels quals era arrendada per l'ajuntament com 

a forma d'obtindre ingressos en la primera etapa dorada de la pansa. En ocasions 

la varietat de productes almagasenats podia incloure substàncies perilloses, com 

el cas en 1903 de l'almagasén de Francisco Linares Saragossa, en la casa en que 

vivia en el carrer del Port, a on entre atres gèneros, tenia un depòsit de materials 

inflamables, dinamita entre ells.  

 

Roc Chabàs Associació 

 

 

 

 

¿CONEIXEU QUE... Miguel de 

Cervantes estague en Valencia, durant mes 

d´un mes, per a repondre’s despres del 

captiveri patit en Argel? Cervantes, que 

havia quedat inutil de la ma esquerra en la 

“Batalla de Lepanto”, degut a les ferides que 

li causà un arcabus, vixque captiu en Argel 

durant cinc anys, fins que els Pares Trinitaris 

pagaren el seu rescat. Desembarcà en el moll 

de Dénia, des d´a on se traslladà a Valencia. 

Conegué i fruï la vida valenciana en la 

primavera d´hivern de 1580, durant la seua estancia en la ciutat, traslladant-se a 

Madrit a finals de novembre. Quedà maravellat de “la dulzura de su lengua, las 

costumbres, las tradiciones, la belleza de Valencia y la hermosura de sus 

mujeres ...”. 

En la seua novela Los trabajos de Persiles i Segismunda (1616) trobem la cita: 

“La valenciana, graciosa lengua, con quien sólo la portuguesa puede competir 

en ser dulce y agradable”. 

Amparo Masià i Carrascosa. Rogle Constanti Llombart  



Ràdio Dénia 

Ràdio Dénia s'inaugurà el 31 d'octubre 

de 1933, quan la Direcció general de 

Comunicacions otorgà la concessió de 

l'emissora local al fotógraf José Marsal 

Caballero en les sigles EAJ-45. 

L'emissora s'instala en el carrer La Mar, 

en la planta alta dels locals dedicats a la 

fotografia del propi Marsal Caballero. 

Maria Marsal, filla del fundador, és la primera locutora de Ràdio Dénia. En 

l'acte d'inauguració actua el consagrat tenor Antoni Cortis. 

 

Durant la Guerra Civil l'emissora és expropiada oficialment pel Govern de la 

República. L'1 d'abril de 1940 és reinaugurada en el nom de Ràdio Dénia de 

FET i de les JONS, i en 1943 es traspassa la titularitat de l'emissora a 

l'organisació local de Falange. De 1954 a febrer de 1963, Ràdio Dénia s'integra 

en la Ret d'Emissores del Moviment (REM), en el distintiu REM número 7, sent 

tancada posteriorment. En 1967, no obstant, l'ajuntament de Dénia conseguix 

l'adjudicació d'una nova emissora de freqüència modulada, i despuix d'un 

concurs otorga la seua explotació a Germán González per huit anys. Els estudis 

s'instalen en el carrer Ramon i Cajal, i d'allí passen més tart al carrer Marqués 

de Campo, a on encara continuen. Vençuda la concessió en maig de 1981, 

l'ajuntament traspassa l'emissora a la Cadena SER. Comença una nova etapa de 

radiodifusió, explotada per Ràdio Dénia SER. Pocs anys més tart, la propietat 

de l'emissora és adquirida a la SER per part d'Ingenieria i Tècniques de 

Comunicació S.L., mantenint-se dins de la cadena. Des de llavors fins a 

l'actualitat assumix la direcció de Ràdio Dénia Vicente Miralles Ferrer, sent el 

director de ràdio en actiu més antic de la Comunitat Valenciana. 

Durant tots estos anys molts han segut els professionals que han fet possible en 

la seua dedicació el funcionament d'esta emissora: José Marsal Caballero 

(fundador), Maria Marsal (primera locutora), Manuel Pelegrí, José Salort, 

Ampar Marsal (substituta de Maria Marsal), Pedro Maján (interventor), Paulino 

Martí (director en l'etapa de Falange), José Martí Ivars, Pepita Cabrera, Paquita 

Ribes, Manolita Marco, Pepe Cardona (tècnic), Miguel Vicens (texts), Luis 

Costa (director en 1947), Rosita Oltra, Conchita Alemany, Jaume Salort, Vicent 

Balaguer, Antoni Timoner, José Sanz (director en 1951 i militant falangiste), 

Esteban Ribes (director), José Ferrer Rostoll (director), Horacio Bertomeu 

(responsable tècnic entre 1957 i 1958), Marisa Ferrándiz, Germán González 

(director), Rosa Pastor, Maite Marzá, Miguel Quesada, Pepe Terrades, Martí 

Ivars, Ana Albarracín, Paco Serradell, Jaume Ferrer, Pangel Albi, Pepe Gea, 

José Maria Almiñana, Toni Reig, Julio Monfort, Françoise Crespo, Juan 

Antonio Castañón, Carlos García, David Pons, Miguel Moreno, Maria Dolores 

Moreno, Vicente Fornés, Laura Lobato o Carlos López. 



Els espais locals en l'actualitat s'alternen en els diferents trams dels programes 

nacionals com Hoy por hoy, Hora 14, SER Deportius i Hora 25. Aixina, pels 

matins emet l'espai Hoy por hoy Dénia y comarca i per les vesprades els 

programes Lo que faltaba y Superéxitos. Les fins de semana de 9 a 14 hores 

també es realisa programació local. En l'actualitat componen la plantilla Vicente 

Miralles com a director, Miriam Pagán, Pepa Ginestar, Sergio Dénia i Javier 

Zamora com a redactors, Celia Marín com a colaboradora i Charo Ferrer com a 

administrativa. 

Roc Chabàs Associació 

 

 

 

 

ANECDOTARI  

¿CONEIXEU QUE... Sant Vicent Ferrer també es troba en Praga? 

Una de les visites turistiques 

imprescindibles de la capital checa es el 

Pont de Carles, un pont monumental 

flanquejat per 30 grans estatues de sants 

erigides entre els sigles XVIII i XIX. 

Entre elles es troba una dedicada 

conjuntament a Sant Vicent Ferrer i 

Sant Procopi. Esculpida per l'escultor 

Ferdinand Brokoff en 1712, es una de 

les peces mes importants del pont. Sant 

Procopi està a la dreta, sobre un dimoni. 

Sant Vicent, a l'esquerra, apareix en el 

seu caracteristic gest senyalant al cel. 

Als seus peus hi ha uns pecadors 

agenollats. En la base apareixen les 

imagens d'un turc, un dimoni i un judeu 

acompanyades d'uns numeros que 

representen la cantitat d'ells que el sant 

convertí al cristianisme. 

Pot pareixer, com a poc, curios que, casi tres sigles despres de la seua mort, en 

un lloc tan llunta com Praga es conservara la memoria de Sant Vicent. Per 

supost, es mes natural que en el Regne de Valencia se’l recorde; i inclus se pot 

intentar atribuir l’intensitat d’eixe recòrt –manifestat a través de tantes festes i 

tradicions– a un exces de fidelitat patriotica per un sant "de la terra", pero lo ben 

cert es que la senyal que deixà Sant Vicent en tota Europa (com estem veent 

en el cas de Praga) a través de la seua accio apostolica i de la seua influencia 

politica, fon realment profunda. 

Josep Peiró i Bertomeu. Rogle Constanti Llombart  



 

EDITORIAL 

L’imprevista catastrofe previsible 

Provablement est es l’editorial mes dificil d’afrontar de tots els que hem publicat 

fins ara. No podem deixar passar escriure sobre la catastrofe del passat 29 

d’octubre i de l’apocaliptica situacio que vixqueren aquell dia, i encara viuen, 

molts pobles de les comarques de la Plana de Requena-Utiel, la Foya de 

Bunyol, el Camp de Turia, la Ribera i sobre tot l’Horta Sur. 

L’avinguda del barranc del Poyo, o de Chiva, era del tot incontrolable, com en 

gran part ho fon la creixcuda del riu Magre.  



A la naturalea s’uni la falta de previsio, l’incompetencia, la negligencia i la falta 

d’auxili immediat, perque ni els protocols funcionaren ni els responsables els 

saberen posar en marcha a temps.  

Les causes per a tant de desastre han segut multiples, encara que la cantitat 

de litros d’aigua caiguts per metro quadrat ha segut mes que excepcional: no hi 

havia registres historics de tal calibre.  

Pero la brutea dels caixers fluvials, l’ecologisme de salo, l’edificacio en zones 

inundables en l’aquiescencia de les autoritats, i les imprudencies, massa 

imprudencies, han provocat, fins ara, la perdua de 222 vides humanes, de 

vivendes, de negocis, d’empreses, de vehiculs, de camps…, en definitiva, de les 

pertinences i del sustent de mils de persones, de la seua vida. 

En el capitul de responsabilitats no 

podem deixar de senyalar, per orde, a 

la Generalitat Valenciana, abduida i 

inoperant; al govern de l’Estat, 

insensible i bogi; a la Confederacio 

Hidrografica del Xuquer, indiferent, 

inoperant, castigadora; i als 

ajuntaments que tampoco prengueren 

decisions, encara que fora botant-se 

escalafons i protocols, atenent a la 

seua proximitat a la ciutadania. 

Quedarà per a la memoria colectiva ─i 

esperem que este, el nostre poble, no 

s’oblide en uns mesos─ el dinar “de 

treball” de Mazón mentres ocorria la 

catastrofe; el “Si quieren ayuda que la 

pidan” de Sánchez, o “El ejército no 

puede hacerlo todo” de la ministra Margarita Robles.Tampoc podem obiar a 

qui ara tant cacareja, el diputat Baldoví, un representant inutil quan estigue en 

el Congrés, venut al poder centraliste, i cap d’un partit que volia ajardinar el 

nou caixer del Turia, ademes de ser bandera d’eixos ecologistes, ya senyalats, 

les propostes dels quals no fan mes que provocar situacions que conculquen 

l’equilibri entre naturalea i humanitat. 

Dormirà tranquila la ya vicepresidenta de la Comissio Europea, Teresa 

Ribera, encara que te molt que vore en lo ocorregut, per inaccio. Ni quan fon 

secretaria d’Estat per al Canvi Climatic en Zapatero, ni ara, despuix de sis anys 

de ministra per a la Transicio Ecologica i el Repte Demografic al costat del seu 

idolatrat Sánchez, fon, ni ha segut capaç de posar en marcha uns proyectes i 

unes obres que en el seu dia ella firmà i publicà en el BOE i que podrien haver 

minorat en molt esta catastrofe. 

 



Ixcà, quan lo mes immediat i les necessitats estiguen minimament cobertes, la 

justicia actue i a cada inoperant i insensible politic li faça carregar en les 

conseqüencies de les responsabilitats no eixercides; aixina com ad aquells que 

estigueren i velaren per la ciutadania des del minut u se’ls reconega la seua labor 

i la seua humanitat. 

Volem deixar constancia de la gratitut cap als voluntaris, mils i mils de jovens 

que ompliren el buit d’unes autoritats que deurien haver estat des del minut u i 

haver marcat directrius de cóm actuar, cóm llevar el fanc..., en definitiva, cóm 

auxiliar de la millor manera als afectats. Ells i elles, els voluntaris i les 

voluntaries, foren els unics i els primers que estigueren al peu del cano mentres 

les autoritats estaven desfullant la margarita i donant-se palmadetes en 

l’esquena fins que es convertiren en gavinetades. 

Si la frase “El poble salva al poble” s’ha 

fet viral es perque aixina ha segut; fon el 

poble el que al fer-se de dia el 30 de 

octubre estava en la zona zero llevant 

fanc i auxiliant mentres les autoritats 

escatimaven mijos i parlaven de si el 

nivell 2 d’emergencia me deixa o no me 

deixa, a mi, Estat, actuar, en discursos 

vergonyosos; ahi tambe cap el del general 

en cap de la UME, senyalant llinees, com 

si foren fronteres, per a actuar. 

Aço ha passat en Valencia, pero 

segurament no haguera passat en cap atre 

lloc ni en cap atre païs; som dignes d’unes 

respostes tercermundistes quan els 

valencians pensavem que viviem en el 

primer mon, puix aixina es denota dels 

tributs que paguem. 

Confiem en que tot aço no s’oblide i que en el present i en el futur s’actue en 

conseqüencia, tambe a l’hora d’elegir als nostres reprensentats, i confiem en que 

la societat espanyola i d’unes atres nacions que s’han sensibilisat i colaborat en 

els moments mes durs d’esta catastrofe, ni obliden ni deixen de recolzar a 

tants mils de persones que ho han perdut tot i necessiten de molt de temps i de 

mes ajudes a fondo perdut per a alçar-se de nou i seguir en les seues vides, 

traumatisades i truncades per a sempre per esta situacio que mai, mai devia 

haver ocorregut, o almenys haver segut afrontada en prontitut i eficacia. 

Les nostres condolencies als qui han perdut familiars o amics, la nostra 

solidaritat en tants valencianistes que coneixem i per supost en totes les persones 

que estan vivint esta situacio apocaliptica. 

Rogle Constanti Llombart 



Culs i cults 

 “En defensa de la llengua 

valenciana” (1977) del paterner, 

d’orige alemà, Miquel Adlert 

Noguerol (1911–1988), conté de 

veres pàgines inspiradíssimes. 

Explicant l’invent fabrià de culte 

front al valencià cult, Adlert 

escriu (1977, 17): «diuen “culte”, 

que és la llengua “normativa” 

catalana, invenció lingüística 

(com tantes de Fabra) la d’esta 

paraula (com reconeix el 

“Diccionari Català–Valencià–

Balear”), deguda a qué els 

catalans no poden pronunciar, per 

lo vist, la t eixa després de l i el 

lector advertirà qué és lo que 

dirien els catalans d’escriure cult, 

que és la paraula valenciana. El 

citat diccionari ho explica per 

mig d’un circumloqui: “un mot 

indecorós”».  

En efecte, de la parauleta diu el Diccionari de mossén Alcover: «poc 

recomanable, perquè en la fonètica sintàctica resulta sovint homònima d’un mot 

indecorós». 

¿Qué fer quan la devoció a l’Unitat de La Llengua llastra l’evolució natural d’un 

idioma (paraula grega que lliteralment vol dir ‘peculiaritat’)? ¿El castrem? ¿El 

deixem sense... peculiaritats? A l’au que ha desenrollat un plomage diferent ¿li 

lleven les plumes? Mare de Deu ¿quina culpa tenim els valencians si els 

catalanorientals no distinguixen /a/ de /e/, no distinguixen pagaré de pegaré? 

¿Qué farem? ¿acachar el cap i agenollats acatar la superioritat de l’original pur 

front a la còpia degenerada?  

Perque sí, aixina és, un dàtil digué —i molts el seguíren— que el català era La 

Llengua constitutiva i el valencià, una parla consecutiva. Com dia aquell yayo 

en la magnífica película “Amanece que no es poco”: «¡Alcalde, tots som 

contingents, pero tu eres necessari!». ¡Tots som consecutius, pero a soles tu, 

llengua mare i reina mora, eres constitutiva i necessària! 

En honor a la relaixada fonologia “a l’andalusa” de la superior llengua 

constitutiva del català, el peage, els tributs a pagar per a mantindre l’artificial 

Unitat de L’única –única Llengua és més gravòs i car que la factura del dentiste.  



Ara que la moda de lo políticament correcte és dir eixa 

tortura per a dislèxics de “els alumnes” i “les alumnes”, 

haurem de censurar–nos el “¡che, artiste!”, salutació 

valenciana de tota la vida, per a proferir, en defensa de 

l’Unitat de La Llengua uniformà pero desinformà, un 

neutral, sonso i anodí: “Oi, ərtistə!”. Traïcionant un 

patrimonial procés (o prucès) llingüístic plurisecular 

com la pèrdua de la /s/ secundària intervocàlica (llatí 

ratione–, vicinu– valencià raó, veí...), haurem de 

llimitar–nos ara a fer una simple còpia del castellà i, en 

lloc de bellea i vellea, dir belleSa i velleSa i dasta AlteSa en contes d’Altea. I 

haurem de dir també, com els constitutius del nort, pun (pun, catapún, chinpún) 

i no punt, ya que per ad ells també la –t tan valencianeta constituix un atentat 

contra l’Unitat. Gent de la terreta, prepareu–se ya i aneu acostumant–se a dir 

llun[–], mitan[–] i ran[–] o Carcaixen[–], Moixen[–] i Ontinyen[–] o be, seguint 

el mòle de l’invenció fabriana per a cult, afegir–li una –e: Carcaixente, 

Moixente i Ontinyente ¿Qué fer? si des del temps del ibers —en un 

IUNSTIŘ ŠALIŘG BAŠIRTIR escomença el plom de la Serreta d’Alcoy— ací 

mos han agradat sempre els grups consonàntics en posició implosiva. Si ya en 

el Forum Iudicum català, s. XIII, trobem, per eixemple, tests ‘testics’ i en el 

llibre de la cort de la justícia d’Alcoy tenim en 1264 un daquestç V espletç ¿per 

qué els que no ham relaixat la llengua no podem escriure o dir hosts, imposts o 

texts? M’enrecorde una vegà que, en un artícul català que estava revisant per a 

un homenage, corregí un escrit el 1978 per escrit al 1978, pensant inocentment 

que es tractava d’una errata, quan més tart viu que la colega repetia sempre la 

mateixa fòrmula. Hu deixí estar. Sospite que estem davant d’una atra fabrada, 

un atre cas de severa aplicació del principi pompeyà de triar sempre l’opció 

contrària a la de l’espanyol, i, com que al català ahí igual li té el que al, contra 

tota plausible etimologia, el/al Pompeu trià el. Molts valencians distinguixen la 

primera i tercera persona singular de l’auxiliar he i ha ¿no és això més pràctic 

que dir “l’hə pəgat”? ¿Quí, a quí i qué ha fet? Demanant un llibre en 

l’Universitat de Barcelona, me preguntà l’empleà el nom de l’editor del volum, 

informació que havia oblidat registrar en la ficheta. “Fulanet i atres” contestí. 

“¿Cóm?”. “Fulanet i atres” repetí. I viu com la bibliotecària, estranyà, escrivia: 

Fulanet i A3 ¿La mateixa llengua, segur? ¿Hauré de dir “daltrəs” pa que 

m’entenga la chicona? 

¿Qué fer quan el pardalet consecutiu ha deprés a volar per sí mateixa i vol 

abandonar el niu? ¿L’engabiem? ¿Li tallem les aletes? No’s pot posar, diu la 

gent, portes al camp. Podeu posar–li cadenes a l’home lliure i ficar–lo en una 

gàbia, pero no li podeu posar cadenes al seu cor ni a la seua llengua. També la 

llengua vola lliurement i va i va... i no ham de sentir–nos culpables de res. Ya 

hu cantava aquell chicon italià: Che colpa ne ho se il cuore e uno zingaro e va./ 

Catene non ha, il cuore e uno zingaro e va... ¿Quina culpa ne tinc si la llengua 

és una zíngara i va? Cadenes no té, la llengua és una zíngara i va... 

Xaverio Ballester – Universitat de Valéncia 



RACÓ PILOTA VALENCIANA 

Jocs Deportius Escolars 

Sempre em pareixerà poc el creiximent del 

més valencià dels deports, sobretot en eixe 

cant al futur que són els Jocs Deportius 

Escolars ya en l’edició que ne fa quarantrés, 

els que som ensomiadors voldríem que la 

Pilota Valenciana i la Música foren les 

Ensenyances en major cantitat d’alumnat, 

per lo moltíssim que tenen d’educar els 

comportaments, el companyerisme, l’eixercici del cos i també del cervell cap a 

la formació d’adults/tes tolerants, comprensius i amants de lo ben nostre. 

Quan vos escric esta colaboració està plovent, motiu pel que s’ha suspés la final 

de 1ª cat. de la trentacinc Lliga a Percha en Benifallim; anava davant La 

Vilajoyosa només per un joc 4x3 front a Relleu i sí que s’ha pogut rematar la de 

3ª cat. en treballat i mereixcut triumfo de Tibi. Nos fa tanta falta l’aigua ben 

caiguda que podem perdonar-li algun erro com no deixar acabar un campeonat 

de Pilota. 

Estem vivint en tanta passió com enamorat seguiment les atres moltes 

competicions, tant de Clubs i Escoles com Professionals, com ara a Raspall ya 

tenim els grans finalistes de la Copa Caixa popular en el màxim nivell, serà el 

pròxim dumenge 3-11 en Bellreguart, crec que en la TV autonòmica davant que 

nos farà vore-la en viu i en directe, Ivan i Murcianet front a Salelles II i Tonet 

IV, les dos parelles que, en una exhibició d’excelent Raspa, Raspot, Raspall, 

Raspallot o Per Terra han conseguit estar ahí, en un trinquet gran que els és ben 

conegut i a on, segur, conseguiran nous seguidors del nostre deport. En la Copa 

de Clubs a Raspall, Trofeu Diputació de Valéncia, vintissís edició, Grup A van 

per davant Xeraco A i Bicorp B; en el Grup B són Genovés i Bicorp A; en el 

tercer va primer Moixent A. 

En la Copa d’Escala i Corda dels Clubs, Borriol, La Baronia, Amics del 

Trinquet de Carlet... i en la de màxima cat. de Caixa Popular estan a tall de 

decidir-se els quatre semifinalistes, segons el resultat de la gran partida del 

dilluns 28-10 en La Pobla de Vallbona entre De la Vega-Conillet i Puchol II-

Jesús. La trentahuit edició de l’Interpobles Edicom Galocha busca ya als 

semifinalistes en carrer i trinquet, mentres la també 38 edició de Frontó 

Valencià Individual té moltes possibilitats d’oferir-nos un nou enfrontament 

final entre Alejandro de Paterna i Adrián de Quart de Poblet, espectàcul de gran 

bellea les tres parets a la valenciana manera. El Raspall femení també busca 

tancar semifinals. Avant sempre el joc de pilota a mà. La Federació reinicia les 

partides el 8-11. 

Aureli López 



FENT MÉS MEMÒRIA 

La Llonja: Historia i importancia d’un monument al i per al comerç 

Fon construida a finals del segle XV a instancies del Consell General de la 

Ciutat, Jurats, Sindics i prohoms del “Quitamiento” i atres mercaders i 

ciutadans. L´estudi i redaccio del proyecte d´edificacio estigue a carrec de Pere 

Compte. El 15 de febrer de 1482 s’iniciaren les obres, finalisant-se quinze anys 

despres. El seu objectiu era servir per a la contractacio entre els mercaders i per 

a albergar al Tribunal del Consolat de Mar. L’inscripcio llatina, en caracters 

germanics dorats, que ocupa la part alta de la Sala de Contractacio, fa referencia 

a la duracio de la construccio de l´edifici, al seu esperit i als beneficis del 

comerç. En esta sala s´instalà la Taula de Canvis. La traduccio d’esta inscripcio 

diu: “Casa famosa soc, en quinze anys edificada. Compatricis, proveu i 

vejau quan bo es el comerç que no comporta frau en la paraula, que jura 

al progim i no li falta, que no dona diners en usura. El mercader que aixina 

ho faça sobreixira en riquees i despres fruirà de vida eterna” 

L´edifici de la Llonja constituix en si, tot un conjunt simbolic que obedix a un 

programa iconografic. Una simbologia que per una banda critica els vicis de la 

societat i per una atra lloa l’activitat comercial quan es fa de manera justa i sense 

usura. Esta llectura iconografica resulta molt interessant i fa que impere l’idea 

de que es concebera com un temple del comerç. Esta obra arquitectonica 

simbolisa el potencial del poder economic de la ciutat de Valencia de finals del 

segle XV. 

Juli Moreno i Moreno. Rogle Constanti Llombart  



Els nostres personages valencians 

Josep Serrano i Simeón (Sueca, 1873 – 1941 

Josep Serrano va vore la llum el 18 

d'octubre de 1873, en el carrer de la Mare 

de Deu de Sales de l'arrossera ciutat de 

Sueca, aportant l'alegria als seus pares, 

Na Clara i En Marià, totalment 

necessitats d'ella, ya que un temps abans 

havien hagut de sofrir la desaparició de 

la seua primera filla, Ampar, deixant-los, 

com és llògic imaginar, sumits en una 

gran pena per tan dolorosa pèrdua. 

Quan Serrano tenia cinc anys, començà a 

donar indicis de lo que anava a constituir 

la seua principal virtut en la vida: la 

música. Son pare era el director de la 

banda del poble, qui a la vegada era fill 

d'un atre músic suecà, conegut popularment en el nom de “El trovaor de la 

cítara”. Ocorregué en un ensaig de la banda, concretament “El cor de pelegrins”, 

de l’òpera Tanhausser, de Wagner. El chiquet de cinc anys escoltava 

entusiasmat allò que tant li agradava des de feya temps. Com és llògic, son pare 

interrompia constantment als músics per a corregir les imperfeccions que 

l'ensaig anava mostrant, arribant a obligar-lo a alçar la veu en vàries ocasions, 

lo que feu que el menut li diguera: “Pare... ¿l'ajude?”. Esta simple pregunta calà 

en el cor dels presents, i des d'aquell instant, Pepet Serrano començà a ajudar a 

En Marià en tot lo que li fon possible, aumentant de quina manera l'ilusió del 

chiquet. 

A pesar de tot, son pare, temerós de que allò que pareixia entrevore's en el seu 

menut quedara convertit en núvols de fum, no demostrava tindre massa interés 

pel futur musical de Pepet. De qualsevol forma, feu que començara a rebre 

lliçons de violí i, més tart, de piano, i als dèu anys d'edat tocava el triàngul en 

la banda de Sueca, baix la batuta paterna. 

En Marià intentà que son fill es dedicara a una atra professió, per lo que el colocà 

en una farmàcia del poble, pero, encara que complia en la seua tasca, quan tenia 

ocasió, abandonava el treball per a reunir-se en amiguets i tocar-los melodies 

creades per ell. Això obligà a que el farmacèutic li confessara a En Marià lo 

següent: “El seu fill no fica cap d'interés en el treball, En Marià. Em sap molt 

de mal haver de confessar-li-ho, pero lo cert és que per a Pepet només hi ha una 

cosa que el fa moure's en la vida, i tant vosté com yo sabem quina és. És digne 

fill i net de son pare i de son yayo.” Estes paraules acabaren de decidir a son 

pare, i foren l'inici de la brillant carrera del compositor. 



En 1889 es traslladà a Valéncia per a assistir al Conservatori de Música, que 

llavors dirigia En Salvador Giner, qui es bolcà en el jovenet Serrano puix va 

vore clarament la capacitat i inteligència del chicon. Als díhuit anys ya havia 

compost música per a una missa i unes atres cançons. La seua capacitat trencava 

barreres i era el pròlec de lo que vindria a no tardar molt. I aixina fon. En l'estiu 

de 1892, estiuejant en Simat, a on tenia família, fon requerit pels músics del 

poble per a que componguera un passodoble. En una sola nit el compongué i el 

batejà Simat, com el nom del poble. Hui és considerat com una relíquia i 

s'interpreta allí molt a sovint. Esta peça l'intercalà anys més tart en la seua 

primera sarsuela, El motete, en la que començà a donar-se a conéixer en Madrit, 

puix es feren molt populars les seues melodioses notes. Al poc de temps, quan 

tenia vint anys, es traslladà a viure a la capital de l’Estat, portant una carta de 

recomanació per al mestre Chapí, que era paisà, natural de Villena, i que estava 

llavors en la cresta de l’ona. Econòmicament apretat, passà un llarc temps 

sofrint certes penúries, pero conseguí una beca per al conservatori madrileny, i 

allí feu amistat en els escritors de sainets i comèdies, germans Álvarez Quintero 

i Carles Arniches, que li serviren per a anar veent la llum a la fi del túnel, i poder 

tirar avant, sobre tot, a partir de 1903, quan els populars germans li entregaren 

un llibretto per a que componguera una sarsuela. Este guió era, ni més ni manco, 

que La Reina Mora, conseguint un èxit clamorós a nivell de tota Espanya i, 

posteriorment, d'Amèrica llatina. Este punt d'arranc de la seua fama ya no tingué 

parangó, succeint-se sense parar les seues brillants sarsueles, que no cal 

nomenar ací, puix estan en la ment de tots, pero destacaré entre elles La canción 

del olvido, Los claveles, La Dolorosa, Los de Aragón, Alma de Dios, i un 

etcétera quantiós. 

Quan li fon possible, puix l'economia li havia millorat, pensà en casar-se, i ho 

feu en una jove, de nom Isaura Gonzàlez Saporta, en qui tingué tres fills. El 

major, a qui el batejaren Lohengrin, morí molt jovenet. Tingueren dos fills més. 

Un fet que no és massa conegut és que, quan Valéncia sofrí la “riuà” de 1957, 

Isaura, la seua muller, aportà la partitura original de l'Himne de l'Exposició, 

creada en 1909, com be se sap, per a ajudar a la subasta que creà Radio Juventud 

de Múrcia, conseguint d'un murcià una cantitat important per a ajuda als 

damnificats. La partitura es troba en l'Ajuntament d'aquella ciutat, si be durant 

un temps estigué en poder del nostre en calitat de cedida, fins que tornà a terra 

murciana. En este breu compendi de la seua biografia s’ha de destacar la seua 

personalitat, dotada d'un cor molt immens, mereixedor del màxim respecte pels 

qui el conegueren en vida. Per a acabar, indicar que compongué 53 sarsueles, 

des d'aquella inicial El motete fins a l'última, que fon La venta de los gatos, que 

diuen que no la pogué acabar, cosa que particularment pose en tela de juí, puix 

tota l'obra manté clarament l'estil del gran geni de Sueca, creador també del 

Valencia Canta i de El fallero. 

Per tota la teua obra, genial mestre, només me queda dir-te... Moltes gràcies. 

Rafael Melià Castelló 

Fullet de “Tots els dies 9”. Activitat que organisa Convencio Valencianista 



Les Nostres Rondalles Valencianes 

Cóm guisar un conill 

Era un retor que 

tenía al seu servici 

una ama molt certa, 

que tots els dies li 

preguntava al senyor 

retor qué volia que li 

guisara per a menjar, 

perque el pobre 

home tenía la tensio 

alta i no podia 

menjar de tot. De nit 

no hi havia 

problema, puix el 

sopar era sempre llauger: un bollit de creïlles i verdures i, per a segon plat, peix 

torrat o algun ouet bollit o escaldat; pero el dinar constituia un verdader 

conflicte, perque tenia prohibides una serie de coses: els fregits, les grasses, etc., 

i tots els menjars que contingueren sal. 

Va succeir que un dumenge el retor se´n va anar a l´iglesia a dir missa major, 

sense donar-li instruccions a l´assistenta sobre lo que havia de preparar per al 

dinar. La famula va anar a l´iglesia a preguntar-li-ho al seu amo quan la funcio 

ya havia començat, per lo que se va parar dreteta al cancell, que estava obert, i 

alli va esperar a que el capellà, que fea les cerimonies d´espales a la gent, sen 

girara per a saludar al public. 

En aquell moment l´ama del retor trau un conill que portava amagat baix del 

devantal, i li´l mostra alçant-lo tot lo que podia per a que el vera el celebrant, 

qui va entendre en seguida lo que ella volia. 

A l’entonar el prefaci el retor va cantar en veu clara i potent: “La fadrina m´ha 

preguntat en qué te que guisar el conill. Puix be, yo li ho dire: 

Catalina nostra – que el conill me mostra  

si es gros, – fes-lo en arros 

si es prim – fes-lo en salsim 

la cabeçolarum – fes-la en salsorum 

per omnia secula seculorum. 

J. Mª. Guinot i Galàn 

Del llibre de l’autor: Rondalles de la meua terra, 

Real Academia de Cultura Valenciana, Valencia, 1995 

Rogle Constanti Llombart  



PATRIMONI VALENCIÀ 

PARC NATURAL SERRA MARIOLA 

La Serra Mariola, declarada Parc 

Natural el 8 de giner de 2002, s’esten 

a cavall de les comarques de 

l’Alcoya, el Comtat i la Vall 

d’Albaida. 

Els seus llimits poden seguir-se pels 

pobles que l’envolten: partint de 

Muro d’Alcoy, en l’extrem nordest, 

i vorejant la serra pel seu nort, 

passem per Agres, Alfafara i 

Bocairent; torcent cap al sur arribem 

a Banyeres de Mariola, l’extrem 

suroest; vorejant ara la serra pel sur, 

arribem a Alcoy i, torcent cap al nort, 

passem per Cocentaina i tornem a 

Muro d’Alcoy. 

Te una orografia molt variada, mes 

suau en la part sur-occidental i mes 

agrest en la nort-oriental; en esta ultima es troben molts cims de mes de 1000 

metros, destacan els 1389 del Montcabrer. 

Ya Cavanilles anotà l’abundor d’aigua de la serra, en gran numero de fonts i 

ullals. Tres importants rius naixen aci: el Serpis, el Clariano i el Vinalopo. 

Per lo que fa a la vegetacio, predominen els boscs de pi blanc, junt en arbusts 

com l’argilaga, el romer o l’aixara. Pero n’hi ha moltes mes classes d’arbres, 

alguns d’ells poc freqüents en terres valencianes, com es el cas del teix 

(microrreserva de la Teixera d’Agres). 

No obstant, la major riquea del Parc la constituixen les mes de 1200 especies 

de flors que conté, moltes d’elles endemiques. Per mencionar algunes, 

apuntem: la salvia de Mariola, l’heperic, la pebrella, l’espigol… La Mariola es 

famosa per la seua flora i aço ha motivat peces del nostre folclor. 

Tambe hi ha una gran riquea faunistica. Aci viuen especies diverses de 

fardajos i de serps, i moltes classes d’aus, des de les menudes com el gafarro o 

la perdiu, fins a les grans rapaces: aguiles, mussols, buitres,... Entre els 

mamifers, a banda del mes comu, el conill, trobem el teixo, el rabosot o el porc 

jabali. 



D’interes arqueologic son els jaciments neolitics de Salt (Alcoy), la cova de la 

Sarsa (Bocairent) i la cova del Bolumini (Alfafara).  

Tambe importants son les troballes de l’edat del bronze i iberiques. Dels castells 

i torres araps ne destaquem dos que han segut restaurats, el de Banyeres i el de 

Cocentaina. Mencio especial mereix l’arquitectura del gel: les neveres o pous 

de neu, dels quals el mes famos es la Cava Gran. 

El sender europeu de gran recorregut GR-7 recorre la part mes agrest de la 

serra; pasa prop de Bocairent, travessa la serra cap a l’est fins al Montcabrer i 

baixa cap a Alcoy. Tambe hi ha senders de chicotet recorregut, PR, i senders 

locals, SL, que, eixint de les poblacions llimitrofes ades mencionades, porten a 

parages a on fruir d’uns païsages impressionants envoltats d’una naturalea 

exuberant i generosa. 

Text tret del Rogle Constanti Llombart 

 

Mossén Francisco Palau Diego. 

Francisco Palau Diego, va nàixer un 3 d'abril de 1743 en Dénia sent batejat eixe 

mateix dia en l'única parròquia que hi havia, era fill de Juan Antonio Palau i 

Laureana Diego. 

En Dénia estudia Gramàtica i va proseguir despuix els seus estudis en Valéncia. 

Ya en Dénia, va eixercir el càrrec d'Archiver de la parròquia i es pot confirmar 

que no va quedar paper del que no traguera notes despuix de llegir-ho. Estes 

notes les escrivia en el seu llibre “El Llobarro”, en el qual afegia també els 

successos de Dénia i la comarca, tenia com a ajudant al cura retor D. Carles 

Vallés, que era un atre gran aficionat als mateixos estudis que Mossén Palau. 

Els últims anys de la seua vida els va passar a soles sense compartir-los en 

ningú, puix un germà seu que va ser l'últim dels Palau de Dénia, es va casar. Ya 

prop dels huitanta anys, el 21 de giner de 1823, va morir Mossén Francisco 

Palau Diego, de vellea, arreplegant totes les seues pertanyies el seu germà, i a 

la mort d'este, varen quedar en mans del primer que va voler arreplegar-ho. 

Roc Chabàs Associació 



El Mongó de Dénia 

Enfocar l'orige del terme Mongó és difícil, ya que des del sigle XVII s'ha posat 

en dubte l'orige del seu nom. 

En Roc Chabàs el 2 de juliol de 1856, va firmar un manuscrit publicat despuix 

en el seu llibre “Història de la ciutat de Dénia” en el que parla de la gran cantitat 

d'opinions que hi ha sobre el nom del citat mont. 

Sobre el significat de la paraula Mongó s'ha escrit molt, alguns suponen que el 

nostre mont prenc el nom de Magon, d'un célebre capità cartaginés, que es creu 

que va estar en Dénia, pero és dubtós. 

Uns atres opinen que ve del grec Monokos, pero pareix que és una atra falsetat. 

Una atra idea és que varen poder ser els “sagas”, que quan es va fundar Dénia 

li varen posar el nom de Mons Sagon, que despuix seria Monsagon, Mongon i 

Mongó, pero res sembla indicar que Dénia anara fundada pels “sagas” i que 

tindrien que haver parlat llengua llatina, i encara que hagueren fundat la ciutat 

no vol dir que li posaren nom al mont. 

Fra Pedro Esteve dia que la paraula Mongó és de Mont-goy que significa Mont 

de gent, puix la paraula goy en hebreu es referix a tots aquells que no són 

d'Israel. 

És una atra opinió, pero molt més provable, puix en la nostra llingüística hi ha 

paraules hebrees degut als molts judeus que varen viure en les nostres ciutats. 

L’historiador Diago opina que és un derivat de Mons Jovis, ya que per la seua 

altura va ser consagrat a Júpiter i en el temps passe a ser Monjó, encara que al 

final terminara cridant-se Mongó. 

Lo que no pareix una opinió sino una veritat històrica, és que la paraula Mongó 

es deriva de Mont caon, puix no hi ha dubtes de que el nostre mont en el sigle 

X es dia Caon. 

Xerif Aledris, conegut com el Nubiense, el va nomenar Caun, pero ahí intervé 

la pronunciació diferent de les paraules. 

Roc Chabàs Associació 



Les Atarassanes 

Est edifici que vàrem conéixer 

com “Les Atarassanes”, es creu 

que es va construir entre finals 

del sigle XVI i la primera mitat 

del XVII, que va ser l'época 

d'expansió constructiva en 

Dénia. 

Es construïx l'Ajuntament, el 

convent de Sant Antoni i el 

convent de les Agustines, tot 

això baix la tutela i el domini de 

Francesc de Sandoval, marqués de Dénia i privat del rei Felip III, qui va otorgar 

a Dénia el títul de ciutat en 1612. 

Segons algunes fonts, est edifici de planta rectangular tenia dos portalades, 

sòcols, finestres i arcades en l'interior de pedra picada. 

Les finestres donaven a tres fronteres, deixant cega la de la mar per a evitar els 

vents marins i temporals. Hi ha un quadro de Mariano Sánchez que nos mostra 

una vista general de la ciutat, el port i el castell de Dénia a finals del sigle XVIII, 

a on es pot observar clarament l'edifici al costat de l'antic port en les quatre 

portalades originals, de les quals en el seu moment solament es varen conservar 

dos. 

L'us de la seua construcció com a atarassanes no està clarificat, i es creu que la 

seua funció va ser com a antiga aduana del port i com a almagasén de 

mercaderies en uns moments en que el poble de Dénia era un punt clau en el 

comerç de fruts secs, en destí al nort d'Europa. 

Est edifici durant la posguerra es dedica a l'elaboració d'anchoves i sardines de 

caixco (sardines salades), i encara que estava dividit en dos propietats: la de 

Salvador Moltó “el melveret” i la de Miguel Ferrer “chocolate”, mantenia la 

seua estructura original. 

Ya a finals dels xixanta es va derribar la mitat de l'edifici per a construir 

vivendes, conservant-se una portolà de pedra en el restaurant Les Atarassanes, 

sobre els setanta, encara que prou arruïnat es conservava l'atra mitat de la 

primitiva obra en dos portalades de pedra i les seues originals finestres. 

L'interés d'est edifici va fer que en 1980 s'iniciara un expedient per a declarar-

ho monument històric artístic, pero desgraciadament, ni les gestions municipals 

ni la polèmica ciutadana, varen salvar lo que d’ell quedava i es derroque en 

1983. 

Roc Chabàs Associació 



Palau dels Vilaragut: un llegat perdut 

El Palau dels Vilaragut, que hui ya no existix, estava ubicat en l'actual plaça de 

Rodrigo Botet, anteriorment coneguda com a plaça de Sant Jordi, en el mateix 

lloc a on es troba hui l'Hotel Astoria. Est edifici, d'estil renaixentiste, data del 

sigle XV i pertanyia a l'influent família Vilaragut, originària d'Hongria, que va 

aplegar al Regne de Valéncia acompanyant a Jaume I el Conquistador. 

 

A lo llarc de la seua història, el palau va ser llar de nobles i personages ilustres, 

entre ells Pedro de Luna, conegut com l’antipapa Benet XIII (el papa Luna), qui 

es va hostajar allí en 1415.  

 

També va ser l'escenari del matrimoni entre el rei d'Aragó, Alfonso V el 

Magnànim, i donya Maria de Luna, un enllaç que, segons els rumors, mai es va 

consumar per l'aversió mútua entre abdós: ell, un amant dels plaers, i ella, 

ferventment religiosa. La família Vilaragut és coneguda per la seua disputa en 

els Centelles, una atra prominent família valenciana, conflicte que va requerir 

l'intervenció de sant Vicente Ferrer per a restaurar la pau en una Valéncia 

dividida en dos bandos irreconciliables. 

 

Sobre la seua arquitectura, el palau contava en tres plantes: la planta baixa, el 

pis principal i un segon pis. L'entrada principal estava adornada en un llindar 

que incloïa un escut nobiliari, flanquejada per un parell d'àmplies finestres.  

 

El primer pis presentava cinc balcons que realçaven la seua elegància, mentres 

que el segon es caracterisava per un arc de finestrals, coronada per una torre 

d'altura llaugerament superior al restant de l'edifici. 



 

En el seu interior, es podia apreciar un impressionant artesanat del sigle XVI, 

decorat en els blasones policromats de les famílies Cornell, Carròs d'Arborea i 

uns atres emblemes nobiliaris. L'entrada conduïa a un pati rodejat de columnes 

de marbre, allumenat per una gran claraboya de vidrieres policromades. 

Posteriorment, el palau va ser abandonat i va tindre varis usos, servint com a 

sèu del Banco Hispano Americano, de l'Ateneu Mercantil, del Front de 

Joventuts i com a centre educatiu (Academia Castellano). 

 

Durant els anys de la posguerra, l'edifici va ser demolit, quedant solament el seu 

recort en algunes fotografies i en el nom d'un dels carrers adjacents: el carrer 

Vilaragut, que donava a una de les seues fronteres laterals. 

Roc Chabàs Associació 

La Batalla de Valéncia 
 

Estimats llectors, 

És un honor presentar-los “La Batalla 

de Valéncia”, una obra que busca 

desentranyar un dels episodis més 

significatius de la nostra història. Este 

llibre no solament examina els 

acontenyiments que varen tindre lloc 

en Valéncia, sino que també s'adinsa 

en les profunditats dels seus contexts 

social i polític, oferint una visió integral que permetrà al llector comprendre la 

complexitat d'esta lluita. 

 

Preu del llibre: 10 € i 6 € de gastos d’enviament per correu. 



 

 

 

 

 

 

 

 



 


